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РОК-ТЕКСТ КАК СРЕДСТВО ПЕРЕВЫРАЖЕНИЯ НАЦИОНАЛЬНОГО МЕНТАЛИТЕТА
​​ Национальный менталитет можно рассматривать как совокупность групПОВых менталитетов меньших (статистически) сообществ, образующих нацию. В одних случаях подобная картина может осложняться в силу большей неоднородности самой данной нации, в других - быть четко очерченной (в случае с унитарным государством), однако в любом случае сохраняется принцип "менталитетов-конституентов", выделяемых в объеме национального менталитета. При этом в ситуации "точки стыка", когда происходит пересмотр старых ценностей и выбор новых, в пересмотре участвует, как правило, определенная группа людей, духовно существующих в системе определенного менталитета. Так, западноевропейское студенчество в 60-х гг. осуществило пересмотр системы западных ценностей. Рассмотрение подобных явлений, позволяющее понять сущность и закономерности истории культуры, представляется заслуживающим отдельных исследований. Ниже будет рассмотрено, как в условиях Великобритании и России национальный менталитет находит свое перевыражение в определенных текстах культуры, в частности - в так называемом рок-тексте. Кроме того, представляется интересным рассмотрение корреляции текстов такого ро-
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да, произведенных в ранках систем различных национальных менталитетов , с целью отыскания определенных универсалия, делавших возможным взаимное понимание на основе "проницаемости ментаяитетов".
​​"Рок" как социокультурное явление был непосредственно явлен (и существует в настоящее время) в системе социокультурного феномена более широкого плана - так называемой "массовой культуры". Данное явление не явилось в XX в. чем-то принципиально новым, но благодаря влияние таких факторов, как развитие средств массовой коммуникации и появление новых форм шоу-бизнеса, "массовая культура" XX в. претерпела определенные количественно-качественные изменения и в конечном итоге приобрела те формы, которые мы наблюдаем начиная с 60-х гг. Следует отметить тот факт, что (особенно при чисто формальном подходе) на некоторых этапах своего развития рок трудно вычленим из всей "музыкальной массовой культуры". В данном исследовании не затрагивается музыкальная сторона речемузыкального материала, производимого в рамках данного вида искусства; говоря об общей специфике жанра, можно отметить тот факт, что Основной специфической чертой рока стала острая актуализация конфликта, протекающего в рамках внутреннего мира человека, его отношений к явлениям социальной реальности, что нашло выражение как в традиционной проблематике рока (насилие, фрустрация, социальная отчужденность, страх), так и в выборе выразительных средств, применяемых при построении рок-текста.
Взяв в качестве предмета изучения тексты жанра "рок", представляющие собой вербальную сторону речемузыкаяьной композиции (основной формы данного жанра), исследователь может получить ценные сведения о динамике и структуре национального менталитета, нашедшего свое перевыражение в тексте, но одновременно он сталкивается и с серьезной проблемой непонимания. Это связано с тем, чторрок" - "живой" жанр, ориентированный на максимально острое перевыражение наиболее актуальных для представителей своей аудитории реалий с их критической оценкой на основе системы ценностей данной аудитории.
При этом перевыражение менталитета национального, как правило, дается не в "чистом виде", а косвенно; оно заметно при установлении корреляций менталитета-конституента (менталитета данной аудитории) и общенационального менталитета. Так, в тексте композиции ' "Anarchy in the UK" мы выделяем микротекст "I'm an Anti-Christ". Зная, что аудитория, для которой текст предназначается и чей менталитет он перевыражает, имеет "нигилистическую" систему ценностей (панки), мы можем усмотреть здесь опосредованное перевыражение ценности, относящейся к национальному менталитету. Панк, отрицающий ценность "хрис-
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тианское мировоззрение", строит в своей системе ценностей иную - "антихристианское мировоззрение".
Данная оппозиция является одной из простейших, так как в нем нет осложняющих элементов; для сравнения можно взять более сложный случай, когда перевыражаемая ценность не является позитивно актуальной для данной аудитории, и таким образом корреляции менталитета-конституента и менталитета национального затемняются. Например:  "У нас у всех одна материальная природа // Религия - злой опиум для нашего народа" (Е.Летов, Коммунизм). Здесь перевыражена ценность "истэблишмента" ("воинствующий атеизм"), находящаяся в оппозиции как к ценности данной аудитории, так и к ценности национального менталитета, но неподготовленный реципиент может предположить, что в данном случае перевыражена как раз подлинная "ценность аудитории". Данный пример также иллюстрирует особый стилистический прием, часто используемый создателями рок-текста с целью острой актуализации контрастивности определенных абстрактных духовных ценностей. Эта контрастивность в свою очередь выступает как перевыражение конфликтной контрастивности менталитетов-конституентов,   в нашем примере      "менталитета истеблишмента" и "менталитета рок-аудитории". Этот прием носит в традиционной терминологии отечественного андерграунда наименование  "стёб".    Речь о нем пойдет ниже, при рассмотрении особенностей текстопостроения в данном жанре.
Для удобства дальнейшего исследования представляется целесообразным более подробно рассмотреть структуру национального менталитета с точки зрения типологии конституирующих его субменталитетов.
Три основных субментаяитета - "менталитет истеблишмента", "менталитет среднего класса" и "менталитет нонконформистских элеМеНтов" выделяются по принципу функциональной направленности входящих в их системы ценностей. При етом следует учитывать, что конкретный человек может духовно существовать в "точке суперпозиции" субменталитетов и отнюдь не обязательно выступает носителем сугубо одного субменталитета (в этом заключен залог способности субменталитетов конституировать целостную систему общенационального менталитета).  По большому счету их бытие в системе единого целого может определяться как проявление диалектического единства частей и целого,    находящихся в особых отношениях ("дополнительная дистрибуция"). Национальный менталитет, в свою очередь, не должен рассматриваться как элементарная сумма своих конституентов, скорее, он есть сложная метасистема духовных ценностей, проявляющих и выражающих себя через подсистемы, могущие подвергаться типологическому рассмотрению и носящия функциональный характер. Таким образом, схема:
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будет использоваться в дальнейшем при разборе конкретных примеров перевыражения национального менталитета в лирических текстах жанра "рок". Следующий пример подобного текста заслуживает более подробного рассмотрения и некоторых предварительных пояснений, касающихся специфики данного жанра в его конкретном проявлении - в форме "советского андерграундного рока".
Не будем подробно останавливаться на истории данного социокультурного феномена, отметим только основные моменты, касающиеся предыстории создания определенных групп текстов культуры, относящихся к середине 80-х гг. и представляющих наибольший интерес для исследователя в силу проявленной остроты актуализации конфликта, позволяющей с меньшими затруднениями усматривать перевыражение в текстах национального менталитета. Речь идет о социокультурном феномене, носящем название "сибирский панк" и представляющем собой одно из направлений советского рок-андерграунда, характеризующееся специфической эстетикой средств построения речемузыкального материала и идейной направленностью (нонконформизм). В данной работе используются тексты, принадлежащие поэту и исполнителю Егору Летову, представляющемуся (по оценкам таких экспертов по вопросам подобного рода, как А.Троицкий, Н.Саркитов, Н.Мейнерт) одним из наиболее интересных авторов андерграунда. Характерной особенностью его эстетики является сильная экспрессивность, нонконформизм, наличие четкой гражданской позиции в определенных отношениях к различным феноменам социальной реальности, что проявляется в экспликативности текстов, специфическом текстопостроении, позволяющем производить опредмечивание сложных смысловых миров, выводящих к детерминирующим их ценностным конструкциям национального менталитета. Создаваемая при этом сложная образность, выражающаяся через конструкты метафорической природы, отказ от использования многих традиционных для данного жанра стилистических приемов (в частности,  "стёба" - т.е. "эзопова языка", столь популярного у отечественных рок-авторов, и "плакатности" - прямой номинации духовных реальностей) создают многочисленные трудности понимания и адекватной интерпретации.
Примером может служить фрагмент текста композиции "Я хочу умереть молодым":
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Я устал выгонять себя вон
Я устал слушать траурный звон
Я устал сторожить кресты
• • •
Мне тошно от ваших речей
Я желаю стать стаей грачей
Я хочу умереть молодым
Рассматривая данный текст с целью усмотрении перевыраженного национального менталитета, можно применить метод  последовательного воссоздания всей цепочки корреляции конституентов национального менталитета через распредмечивание смыслового мира текста.
В качестве  художественной идеи в данной структуре выступает метасмысл "протест", данный в спектре конкретизирующих смыслов переживаний "фрустрация",  "социальная отчужденность", "неприятие навязываемой социальной реальности", "конфликт с навязываемым социальным бытием", "стремление личности утвердить свою уникальность" и т.д. Однако нас больше интересует задаваемый данным смысловым миром выход к ценностному миру системы менталитета, и потому следующим шагом становится не подробное рассмотрение структуры смыслового мира текста как такового, а переход к ценностям, "стоящим за смыслом" т.е. перевыражаемым смыслом.
"Зацепкой" может послужить усмотрение перевыражения в данном тексте ценностей конституентов "менталитет истэблишмента" и "менталитет нонконформистских элементов": "Я устал слушать траурный звон // Я устал сторожить кресты". Распредмечивая смыслы-переживания "конфликта" ("позиция нонконформиста")  и смыслы-идеи "социальной реальности" ("некрофиличность официального/официозного социального бытия"), можно описать ценностный конфликт как такое противопоставление "менталитета нонконформистских элементов" и "менталитета истэблишмента", при котором потенциальному реципиенту предлагается врастание в конфликт через выход в позицию, лежащую в сфере "менталитета нонконформистских элементов", а далее - подключение ценностного компонента "менталитет среднего класса" ("мне тошно от ваших речей"), также входящего в "конфликтную оппозицию". В результате возможно создание кажущегося противоречия: о каком целостном перевыражении национального менталитета может идти речь, если столь явно усматривается перевыражение контрастной оппозиции, в которой находятся "менталитет нонконформистских элементов" и противостоящие ему "менталитета истэблишмента и среднего класса"? Однако взаимоисключаемость конституентов здесь
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лишь кажущаяся, так как идеальный субъект, чей "голос звучит" в тексте, сам находится в "точке суперпозиции": он негативирует ценности "менталитета истэблишмента" и тем самым "признает" взаимную связь "своего" менталитета нонконформистских элементов и "чуждого" менталитета истэблишмента, что также служит подтверждением (и в то же время само по себе является следствием) целостности "национального менталитета" .
Можно также предполагать уникальность национального менталитета как сложной онтологической метаконструкции, неявно оказывающей решающее влияние на рефлектирующее сознание при понимании текстов культуры, в частности рок-текста. Для установления такой возможности целесообразным представляется сравнительный анализ двух текстов, произведенных в системах двух различных национальных менталитетов.
Первый текст принадлежит автору Роджеру Уотерсу С "Pink Floyd":
Home, home again
I like to be here, when I can
When i come home, cold and tired
It's good to warm my bones beside the fire.
Перевыражаемая в данном тексте ценность - "дом (домашний очаг) мой дом - моя крепость" - вполне нормально коррелирует с ценностью, перевыраженной в тексте Егора Летова:
Чтобы любить, нужен дом
Чтоб умереть, нужен дом
Чтобы просто ходить без штанов
Нужен дом.
И однако при сравнении смыслонаполненности данных двух ценностей ("home" - "дом") можно установить несомненное влияние национального менталитета, в том числе и такого его функционального аспекта, как опредмеченность реальностей социального бытия. Для британца "home" -это место, где он может бытовать как субъект своей, индивидуальной реальности, где он обретает покой, причем место это уже дано ему, оно выступает как некая константа бытия, а вот для русского "дом" -это место, данное ему в качестве константы почти недостижимой, он переживает стремление к обретению "дома". Соответственно "дом" для него выступает и как эквивалент ценности самореализации как субъекта индивидуального бытия.
В данной ценностной оппозиции достаточно полно раскрывается принцип перевыражения национального менталитета (через конституент мента-
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литета среднего класса). Подобное переввыражение может усматриваться и при рассмотрении средств текстопостроения, но в таком случае велика вероятность интерференции переменных факторов (лексический выбор, использование определенных стилистических средств и т.д.), которые, безусловно, также отмечены влиянием национального менталитета как направляющего начала по отношению к социокультурной среде, продуцирующей тексты, но в то же время создают слишком сложные онтологические конструкции для исследовательской рефлексии. Также и составными смысловых оппозиций может стать причиной затруднений при отыскании средств перевыражения Национального менталитета в данных текстах. Например,   для двух вышеприведенных текстов такая оппозиция будет иметь вид "покой" - "отчаяние" (смыслы-переживания), причем в "Чистом виде", без  применении  подхода"поиска ценностей". Только тогда, когда конкретные смыслы становятся выходами к ценностным конструкциям, можно говорить об  усмотрении менталитета в той или иной форме его перевыражения через конституирующие субменталитеты (точнее, через их ценностные конструкции)  и соответственно    через смысловой мир существующего в их системе продуцента - писателя, обратившегося к читателю.
Между тем такое усмотрение при понимании текста и его смыслов слышащим и видящим реципиентом (например, представителем рок-культуры) протекает неявно, однако иногда может существенно влиять на рефлективные процессы реципиента в силу того обстоятельства, что его эмпирическое врастание в смысловой мир текста может происходить через интуитивное распознавание перевыраженных ценностей, вызывающих у него своего рода резонанс по принципу феноменологической редукции. Таким образом, данные ценности выступают для такого реципиента как остро актуальные.
Сложнее решить задачу адекватного установления корреляций ценностных систем менталитета, данных в перевыражении в рок-тексте как тексте культуры. Подход с позиций культурология и филологии позволил бы дать максимально адекватное научное описание явления перевыражения национального менталитета в текстах культуры. В данной работе сделана попытка рассмотрения подобного явления применительно только к текстам лирического жанра "рок", а также рассмотрения некоторых аспектов проблемы, касающихся   функциональной типологии менталитета. Однако в целом проблема перевыражения менталитета в текстах культуры требует дальнейших исследований, которые в конечном итоге могут иметь и некоторое прикладное значение, особенно в деятельностях, связанных с обучением, воздействием, контактоустановлением.
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Понимание как усмотрение и построение смыслов: сб. науч. тр. - Тверь, ТвГУ, 1996. Ч. I
